NET.WORK.PLACE Organic

DIVERSITE ET STYLE POUR
TRAVAILLER AUTREMENT.
DIVERSITEIT EN STIJL VOOR HET
NIEUWE WERKEN.

AVEC TABLE.H + MOVE.MIX | | K| KoN|G +
MET TABLE.H + MOVE:MIX ' NEURATH




v

PARTOUT OU L'ON TRAVAILLE, LA QUALITE DU RESULTAT EST TOUJOURS MEILLEURE LORSQUE LES GENS
SE SENTENT BIEN - DANS LES REUNIONS COMME DANS UN LIEU D'INTIMITE, ASSIS OU DEBOUT, EN PLEINE
CONVERSATION OU REFLEXION.

AVEC NOTRE NET.WORK.PLACE ORGANIC, AVEC LES SIEGES ET TABOURETS DE LA SERIE MOVE.MIX ET AVEC
TABLE.H, VOUS POUVEZ CREER UNE AMBIANTE PARFAITE POUR CHAQUE CONFIGURATION DE TRAVAIL. POUR UNE
REUNION SPONTANEE OU DE GRANDE AMPLEUR, POUR LA LECTURE OU LE DIALOGUE, DANS LA BIBLIOTHEQUE OU
AU BISTRO : ILS ASSOCIENT TRAVAIL ET QUALITE DE VIE, PLAISIR ET AFFAIRES, FONCTIONNALITE ET ESTHETIQUE.
UNE CONSTRUCTION LEGERE, UNE INFINITE DE POSSIBILITES DE COMBINAISON ET D'AGENCEMENT FONT DE CES
PRODUITS AUTANT DE PARTENAIRE INVENTIFS ET POLYVALENTS AU SERVICE D'UN UNIVERS DE TRAVAIL MEILLEUR

" .\ 7 .
La premlere etape vers une mellleure ET PLUS BEAU : LE VOTRE. RICHE DE DECENNIES D'EXPERIENCE ET D'IDEES FRAICHES FAISANT LA PART BELLE A
. L'ESTHETIQUE, A LA FONCTIONNALITE ET AUX BESOINS DES ENTREPRISES, DES ARCHITECTES ET DES DECORA-

Cu l ture du traval l commence par TEURS, KONIG + NEURATH DEVELOPPE DES SOLUTIONS POUR DES CULTURES DU TRAVAIL PERSONNELLES.

. [ K] V4 "
le Chle du mOblller adequa t. OVERAL WAAR WORDT GEWERKT, GEBEURT DAT BIJZONDER GOED OP MOMENTEN DAT MENSEN ZICH PRETTIG

VOELEN - TIJDENS DE WERKBESPREKING OF OP EEN RUSTIGE STILTEWERKPLEK, ZITTEND OF STAAND,
PRATEND OF PEINZEND.

«
De eerste Stap naar een betere MET ONZE NET.WORK.PLACE ORGANIC, DE STOELEN EN KRUKKEN UIT DE MOVE.MIX SERIE EN TABLE.H CREEERT
. . U EEN PERFECTE SFEER VOOR ELKE WERKSITUATIE. OF U NU SPONTAAN OF UITVOERIG OVERLEG PLEEGT, BEZIG
arbeldscultuur beglnt met de keuze BENT MET LEZEN OF EEN GOED GESPREK, ZICH IN DE BIBLIOTHEEK OF IN DE BISTRO BEVINDT: U VERBINDT WERK
MET LEVENSKWALITEIT, PLEZIER MET BUSINESS, FUNCTIONALITEIT MET ESTHETIEK. EEN LICHTE CONSTRUCTIE,
van hetjuiste meubilair-. ” TALLOZE COMBINATIEMOGELIJKHEDEN EN ONEINDIGE VORMGEVINGSMOGELUKHEDEN MAKEN HET MEUBILAIR TOT

EEN VEELZIJDIGE METGEZEL VOL IDEEEN VOOR EEN BETERE, MOOIERE WERKOMGEVING — UW WERKOMGEVING.

KONIG + NEURATH ONTWIKKELT OPLOSSINGEN VOOR INDIVIDUELE ARBEIDSCULTUREN — MET EEN TIENTALLEN
JAREN LANGE ERVARING EN FRISSE IDEEEN, DIE ESTHETIEK EN FUNCTIONALITEIT ALSOOK DE SPECIALE BEHOEF-
TEN VAN BEDRIJVEN CENTRAAL STELLEN, EN DIE DE INZICHTEN VAN ARCHITECTEN EN VORMGEVERS ZWAAR LATEN

MEEWEGEN.
NET.WORK.PLACE Organic TABLE.H MOVE.MIX MOVE.MIX

Siege pour collectivités Tabouret de bar
projectstoel barkruk



UN ESPACE DE LIBERTE
POUR LES PERSONNES ET LES IDEES.

SPEELRUIMTE EN BEWEGING
VOOR MENSEN EN IDEEEN.

POUR PROSPERER, LES PENSEES, LES IDEES ET
LES NOUVELLES IMPULSIONS ONT BESOIN
D'ESPACES DE LIBERTE ET DE MOUVEMENT. AVEC
NET.WORK.PLACE ORGANIC, NOUS CREONS LES
POSSIBILITES IDEALES A CET EFFET : MODIFIABLES
A VOLONTE, ILS ACCOMPAGNENT LES BESOINS DE
VOTRE PROPRE CULTURE DU TRAVAIL. DES
ESPACES DE TRAVAIL OUVERTS AUX BISTROS, DES
POINTS DE RENCONTRE AUX ZONES CREATIVES :
AVEC NET.WORK.PLACE ORGANIC, VOUS UTILISEZ
DE MANIERE OPTIMALE VOS SURFACES DE BUREAU
- PAR EXEMPLE LES ZONES DE COMMUNICATION -
ET EXPLOITEZ PLEINEMENT LE POTENTIEL DE
VOTRE QUOTIDIEN DE TRAVAIL.

GEDACHTEN, IDEEEN EN NIEUWE IMPULSEN GEDIJ-
EN HET BEST OP PLEKKEN WAAR ZE DE RUIMTE
KRIJGEN EN WAAR ZE ZICH KUNNEN BEWEGEN.
MET ONZE NET.WORK.PLACE ORGANIC HEBBEN WIJ
HIERVOOR DE MOGELIJKHEDEN GECREEERD: ZE
ZIJN OP ELK GEWENST MOMENT VERANDERBAAR
EN VOLGEN DE BEHOEFTEN VAN UW EIGEN AR-
BEIDSCULTUUR. OF HET NU WORKING LOUNGES OF
BISTRO’S, INSPIRERENDE VERGADERPLEKKEN OF
CREATIEVE RUIMTEN BETREFT: MET NET.WORK.PLACE
ORGANIC BENUT U DE COMMUNICATIEZONES OP UW
KANTOOR OPTIMAAL — EN GEEFT U DE MOGELIJK-
HEDEN VAN DE ALLEDAAGSE WERKSITUATIE ALLE RU-
IMTE OM ZICH TE ONTPLOOIEN.

STupY




MIX & MATCH
DANS UN UNIVERS STYLE.

MIX & MATCH
IN EEN STIJLWERELD.




ARRIVER.
RECEVOIR.
ACCUEILLIR.

AANKOMEN.
ONTVANGEN.
VERWELKOMEN.

L'ACCUEIL EST UNE PARTIE IMPORTANTE DE
NOTRE CULTURE. DE MEME, L'ENTREE DANS DES
LOCAUX DE TRAVAIL JOUE UN ROLE IMPORTANT
POUR NOTRE CULTURE GLOBALE DU TRAVAIL :
AVEC NET.WORK.PLACE ORGANIC, VOUS ACCUEIL-
LEZ VOS PARTENAIRES COMMERCIAUX, EM-
PLOYES, FOURNISSEURS ET VISITEURS DANS DES
LOCAUX STYLES QUI MARIENT FONCTIONNALITE
ET ATMOSPHERE. LA BASE IDEALE POUR UNE
COOPERATION VIVANTE ET DURABLE !

IEMAND WELKOM HETEN IS EEN BELANGRIJK ON-
DERDEEL VAN ONZE CULTUUR. NET ZO’N BELANG-
RIJKE ROL VOOR ONZE HELE ARBEIDSCULTUUR
SPEELT HET AANKOMEN IN WERKRUIMTEN: MET
NET.WORK.PLACE ORGANIC VERWELKOMT U ZAKEN-
PARTNERS, MEDEWERKERS, LEVERANCIERS EN
GASTEN STIJLVOL IN RUIMTEN DIE FUNCTIONALI-
TEIT EN SFEER COMBINEREN. DE BESTE BASIS
VOOR EEN GOEDE, LEVENDIGE SAMENWERKING!

S PRODUCTEN!L " 7 7 it 0
=4 NETWQRK._PLAC'E Organic gestoffeerde zi
- NET.WORK.PLACE lounge-chair en ACTA.CL




GET TOGETHER!

DE BONNES OCCASIONS
POUR DE NOUVELLES IMPULSIONS.
ING!
GELEGENHEDEN
VOOR NIEUWE IMPULSEN.

i i ' PRODUITS :
Eléments rembourrés NETWORK PLACE Organic, panneau de

= : PRODUCTEN:
;-FNETWORK PLACE Organlc gestoffeerde: Z|telementen medlawand

,‘;e,mm

projectlon ‘multimédia, table de reumon
: “tabouret de bar et S|eges pour collectivités MOVE MIX

ILN'Y A PAS QUE LES GRANDES CONFERENCES QUI FONT
AVANCER VOTRE TRAVAIL. LORSQUE LES CONDITIONS NE-
CESSAIRES SONT REUNIES, DE BREFS DIALOGUES SPONTA-
NES ET DES RENCONTRES INFORMELLES SONT EGALEMENT
UNE SOURCE DE PRECIEUSES IMPULSIONS. ET GRACE A
NOS MULTIPLES TABLES DE REUNIONS ET A NOS SIEGES ET
TABOURETS MOVE.MIX, IL N'EST PAS QUESTION POUR AU-
TANT DE RENONCER A UN CADRE STYLE, A UNE AMBIANCE
AGREABLE ET AUX MOYENS TECHNIQUES ADEQUATS.

NIET ALLEEN DE GROTE CONFERENTIES BRENGEN UW
WERK EEN STAP VERDER - OOK EN VOORAL KORTE, SPON-
TANE GESPREKKEN EN INFORMELE ONTMOETINGEN BIE-
DEN WAARDEVOLLE IMPULSEN ALS DAARVOOR DE
GELEGENHEID WORDT GEBODEN. WIJ ZORGEN ER MET
ONZE AFWISSELENDE BESPREEKTAFELS EN MOVE.
MIX-STOELEN EN -BARKRUKKEN VOOR DAT U DAARBIJ GEEN
CONCESSIES HOEFT TE DOEN AAN STIJL OF SFEER OF
TECHNIEK.
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StupN

CREEZ UN ESPACE
DEDIE AU SAVOIR.

GEEF KENNIS
DE RUIMTE!

REFLECHIR, LIRE, PARTAGER LE SAVOIR : NOUS
CREONS DES ESPACES PERMETTANT AUSSI BIEN DE
S'ISOLER POUR FAIRE DES RECHERCHES OU LIRE
QUE D'ECHANGER. CONFORTABLEMENT INSTALLE
DANS NOS MODELES INDIVIDUELS OU TOUS EN-
SEMBLE AUTOUR D'UNE TABLE, POUR LIRE OU POUR
ECRIRE : LES ESPACES DEDIES A LA CREATIVITE FA-
VORISENT LA CULTURE DES IDEES DE VOTRE ENTRE-
PRISE. VOUS AVEZ BESOIN D'INSPIRATION ?

NADENKEN, LEZEN, KENNIS DELEN: WIJ CREEREN
RUIMTEN WAARIN JE ZOWEL IN STILTE ONDERZOEK
KUNT DOEN EN KUNT LEZEN ALS DAAROVER MET AN-
DEREN VAN GEDACHTEN WISSELEN. RUIMTEN DIE
RIJK ZIJN AAN IDEEEN BEVORDEREN DE IDEEENCUL-
TUUR VAN UW ONDERNEMING, OF JE NU LEEST OF
SCHRIJFT, COMFORTABEL IN ONZE EENZITTER OF SA-
MEN AAN TAFEL ZIT. INSPIRATIE GEWENST?

1213



LE TRAVAIL AGILE :
PAS QU'UNE QUESTION
DE TECHNIQUE.

TOUTES LES VARIANTES DE TRAVAIL
MERITENT UN ENVIRONNEMENT SUR
MESURE ET HARMONIEUX. NOUS
AVONS DONC VEILLE PAR EXEMPLE A
QUE" NOTRE NET.WORK.PLACE ORGA-
NIC S'HARMONISE DU MIEUX POS-
SIBLE AVEC NOS SYSTEMES QUIET.
BOX ET THINK.TANK — GRACE AU LAN-
GAGE FORMEL ORGANIQUE. EN EFFET,
LA POSSIBILITE DE TELEPHONER ET
DE REFLECHIREN TOUTE TRANQUILLI-
TE, L'UTILISATION DE LA TECHNIQUE
ET UN TRAVAIL AGILE SONT LES DIFFE-
RENTES FACETTES D'UN TOUT : VOTRE
CULTURE DU TRAVAIL.

ALLE VARIANTEN VAN WERK VERDIE-
NEN EEN HARMONISCH OP ELKAAR
AFGESTEMDE OMGEVING. DAAROM
HEBBEN WIJ ERVOOR GEZORGD DAT
BIJVOORBEELD ONZE NET.WORK.PLACE
ORGANIC OPTIMAAL BlJ ONZE RUIM-
TESYSTEMEN QUIET.BOX EN THINK.
TANK PAST - DANKZIJ DE ORGANI-
SCHE VORMENTAAL. OMDAT ONGE-
STOORD TELEFONEREN EN DENKEN,
HET GEBRUIK VAN TECHNIEK EN
FLEXIBEL WERKEN ONDERDEEL UITMA-
KEN VAN [ETS GROTERS: VAN UW
ARBEIDSCULTUUR.

FLEXIBEL WERKEN:
DAT IS NIET ALLEEN
EEN KWESTIE VAN TECHNIEK.

PRODUITS :

tabouret NET.WORK.PLACE, QUICK.II, QUIET.BOX Organic, THINK.TANK

e TS i F PRODUCTEN:

- Py T _—
c zit- en wandelementen, bespre ﬁ:IZ.PLACE‘Iounge-chair en krukken, QUICK.II, QUIET.BOX Organic, THINK.TANK
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VOUS AVEZ BESOIN DE FAIRE
UNE PAUSE ? DES SIEGES
POUR UNE PAUSE

DANS VOTRE BISTRO.

BEHOEFTE AAN EEN PAUZE?
ONTSPANNEN SETTING
VOOR UW BISTRO.

AVEC MOVE.MIX ET TABLE.H, IL EST TRES FACILE D'AGENCER AUSSI
DES CONFIGURATIONS DEDIEES A LA GASTRONOMIE - MULTIPLES, HAR-
MONIEUSES, VARIEES. COMBINEZ OU SELECTIONNEZ : PIETEMENTS EN
FIL D'ACIER OU EN BOIS, TABOURETS DE BAR OU CHAISES, TABLES
HAUTES OU TABLES POUR REPAS. POUR QUE VOS PAUSES SOIENT AUSSI
VARIEES QUE VOTRE JOURNEE DE TRAVAIL.

MET MOVE.MIX EN TABLE.H KUNNEN HEEL GOED OOK GASTRONOMI-
SCHE RUIMTES WORDEN INGERICHT - VEELZIJDIG, HARMONISCH,
AFWISSELEND. MAAK COMBINATIES - OF KIES UIT DE VOLGENDE
ELEMENTEN: DRAAD- OF HOUTEN FRAMES, BARKRUKKEN OF STOELEN, L B embourrés NET.WORK.

STA- OF EETTAFELS. OPDAT UW PAUZES EVEN INDIVIDUEEL WORDEN ALS ~ “tables de réunion, table de réunion TABLE.H, -

tabouret de bar et siéges pour collectivités MOVE.MIX
HET WERK ZELF. . ! Belrgec e ités MO ?

. PRODUCTEN: .. . AT N
NE'[._WORKPLA(’:’E ‘O_rgé'ni'c gestaffeerde zitelementen,
bespreektafels, TABLE H Be:spkéel_gtafel-; 8o : 4
MO\{E.I\_/_II‘X ba’rki'ukken en projectstoelen

AR

S Ll
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RELAXATION POUR LES EMPLOYES

T

.I-\QUELQUES MINUTES
- ECRIRE 7 v0|0| LA SOLUTION POUR CREER D'AUTHEN-
i TIQUES OASIS PERMETTANT DE SE RESSOURCER :
COUPE DE 1'ENVIRONNEMENT GRACE A NOS MODELES

'TABLE A 2 PLACES ; ‘EN “COMBINAISON AVEC' NOS
TABOURETS Ve NOS TABLES, OU SOLO. C'EST AINSI

PRODUITS :
Eléments rembourrés NET.WORK.PLACE Organic, tables d'appoint, cloison vitrée HORIZONTE,
siéges pour collectivités MOVE.MIX, tables LIFE.S et siéges pivotants OKAY.II

- _..CIEN CHAOS DE VERITABLES PAUSES POUR- REFLECHIR

FONCTIONNALITE QUI SONT'NOTRE MARQUE DE FABRIQUE.

PRODUCTEN:
NET.WORK.PLACE Organic gestoffeerde zitelementen, bijzettafels, HORIZONTE glazen schendmgswand
MOVE.MIX projectstoelen, LIFE.S tafels en OKAY.ll bureaustoelen

#lNlh---'_'uN TRAVAIL ‘AU  CALME OU- S'ISOLER POUR -
_ REFLECHIR 2/SE COUPER DU BRUIT AMBIANT POUR
> FAIRE 'DES RECHERCHES, LIRE, - E

. I'NDI\(IDUELS OU DETENDU DANS UN MODELE CONFOR-. -

I QUE VOIENT LE JOUR DE NOUVEAUX ESPACES DANS L'AN: -

ou DEC,ONNECTER ~ AVEC TOUTE L'ESTHETIQUE ET LA :

MINUTEN" ZAKENI UITZOEKEN LEZEN
SCHRIJVEN’? 20 CREEERT u ECHTE OASES VAN ONT ';

SPANNING RUIMTELIJK GESCHEIDEN DOOR ONZE EEN— ¥

ZITTER, OF RELAXED IN_ EEN COMFORTABELE
TWEEZITTER; IN COMBINATIE MET ONZE KRUKKEN EN
TAFELS OF SOLO. ZO ONTSTAAN NIEUWE RUIMTEN TE

'MIDDEN' VAN DE OUDE HECTIEK, WARE DENKPAUZES

EN.PAUZES VOOR DENKERS — ESTHETISCH EN FUNCTI-
ONEEL, ZOALS U DAT VAN ONS GEWEND BENT.

18 |19



MOVE.MIX
NET.WORK.PLACE ORGANIC
TABLE.H

Siege pour collectivité et tabouret de bar MOVE.MIX
MOVE.MIX projectstoel en barkruk

Q Varié et combinable a volonté Afwisselend en veelzijdig te combineren

e Le complément parfait pour TABLE.H et NET.WORK.PLACE Organic
De perfecte aanvulling op TABLE.H en NET.WORK.PLACE Organic

e Choix possible entre différentes coques d'assise et divers rembourrages
Keuzemogelijkheden van verschillende zitschalen en bekledingen

@ Tabouret de bar en deux variantes : piétement en bois ou en fil d'acier
(chromé ou noir mat) Barkruk in twee varianten: houten- of draad-
frame (chroom of zwart mat)

6 Tabouret de bar avec repose-pieds chromé pour une assise détendue
Barkruk met verchroomde voetreling voor ontspannen zitten

@ Sieges pour collectivités avec piétement en bois
Projectstoelen met pootframe van houtfineer

___________________________________________________________________________________

?\ETEMENT

A

MOVE.MIX
Variantes de siéges
pour collectivités
projectstoel varianten

NET.WORK.PLACE Organic

o Un concept global : éléments rembourrés, panneaux
multimédia, tables d'appoint et de réunion
Totaalconcept: gestoffeerde zitelementen, wand-
elementen, mediawanden, bijzet- en bespreektafels

© Grande diversité de combinaisons de modéles, de
matériaux et de finitions Veelheid van combinaties
qua type, materiaal, oppervlak

e Personnalisable par l'option bicolore
Individualiseerbaar door tweekleurigheid

e Langage formel organique Organische vorm

e Un jeu délibéré avec des éléments de design "douil-
lets" (boutons, plis, cuir) Bewust spel met ‘behaag-
lijke’ designelementen (knoppen, plooien, leer)

@ Intégration harmonieuse de la technique (p. ex. prise
pour montage sur le dessous, chargeur sans fil)
Harmonische integratie van techniek (bijv.
onderbouwcontactdoos, draadloze oplader)

0 Enceintes pour l'efficacité acoustique
Ombouw voor akoestische effectiviteit

Table haute et table de réunion TABLE.H
TABLE.H sta- en bespreektafel

@ Pour des tables rondes ou des réunions spontanées
en position debout Voor rondetafelgesprekken of
spontaan staand vergaderen

© Pattes en bois sveltes, design rectiligne
Slanke poten van houtfineer, rechtlijnig design

9 Le complément parfait des tabourets de bar et des
sieges MOVE.MIX De perfecte aanvulling op
MOVE.MIX barkrukken en stoelen

9 Le mariage de la forme et de la fonction : possibilité
de guidage élégant des cables Synthese van functie
en vorm: elegante kabelgeleiding mogelijk

v

VARIE ET PERSONNALISE :

vous avez le choix — entre
différentes finitions et tissus.

oppervlakken en stoffen.

GEVARIEERD EN INDIVIDUEEL:
U hebt de keuze — tussen diverse

20|21
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11 ELEMENTS REMBOURRES ET
PANNEAUX DOUILLETS

En combinaison, ils permettent de
créer des espaces personnalisés pour
s'isoler et se ressourcer. L'option
bicolore offre un vaste espace de
liberté d'agencement.

1 | BEHAAGLUKE ZIT- EN
WANDELEMENTEN

Gecombineerd bieden ze individuele
mogelijkheden voor stilte en
ontspanning. De tweekleurigheid biedt
veel ruimte voor creatieve vormgeving.

2 | STABILITE

Vous avez le choix entre des pieds
sveltes en chéne naturel ou des
pieds en acier ronds en noir, blanc ou
couleur alu.

2 | OPTIMALE STABILITEIT

Er kan worden gekozen uit slanke
poten in naturel eikenfineer of

ronde stalen poten in zwart, wit of
aluminium.

3 | ELECTRIFICATION DISCRETE
Des prises pour montage sur le
dessous assurent un accés facile a
I'électricité.

3 | SUBTIELE BEKABELING
Onderbouwcontactdozen bieden
probleemloos toegang tot de
stroomvoorziening.

4 | TABOURET CONFORTABLE

Le rembourrage offre un grand confort
d'assise.

4 | COMFORTABELE ZITKRUK

De stoffering zorgt voor een
comfortabel zitgevoel.

Variabilité et diversité.
Veelzijdigheid en diversiteit.

y

DETAILS DETAILS

5 1 VASTE CHOIX

Différentes hauteurs de tables,
formes de plateau et variantes de
pieds multiplient les combinaisons
possibles.

5 | RUIME KEUZE

Verschillende tafelhoogten,
bladvormen en pootvarianten bieden
combinatiemogelijkheden.

6 | TABLE D'APPOINT REGLABLE EN
HAUTEUR

La colonne télescopique autorise un
réglage @ 470 mm ou 670 mm.

6 1IN HOOGTE VERSTELBARE
BIJZETTAFEL

Met de liftzuil kan de tafel worden
versteld op een hoogte van 470 of
670 mm.

7 | GUIDAGE DECORATIF DES
CABLES

Avec la gaine a cables, les cables
cheminent le long de la patte

de la table. Finis les risques de
trébuchement.

7 | DECORATIEVE KABELGELEIDING
De kabelkous leidt de kabels
struikelvrij langs de tafelpoot.

8 | CACHE-GOULOTTE INTEGRE
Positionné au milieu, le cache-goulotte
accessible des deux c6tés assure un
accés rapide aux prises.

8 | GEINTEGREERDE KABELKLEP

De contactdozen zijn binnen
handbereik dankzij de in het midden
geplaatste, aan beide zijden openende
kabelklep.

9 | PLATEAU DE TABLE TABLE.H
Le plateau de table chanfreiné
révele le coté filigrane des
tables de réunion.

9 | TABLE.H TAFELBLAD

De afgeschuinde tafelrand
illustreert het verfijnde karakter
van de bespreektafels.

22|23



VUE D’ENSEMBLE DU SYSTEME SYSTEEMOVERZICHT

NET.WORK.PLACE ORGANIC ELEMENTS REMBOUR

0

Elément rembourré 1 place

avec enceinte
Gestoffeerd zitelement
1-persoons met ombouw

800 800

H=1545

Indications en mm
Afmetingen in mm

Patte de liaison
& Bevestigingsband

A

Acier
Staal

Bois
Hout

Elément rembourré

2 places avec enceinte
Gestoffeerd zitelement
2-persoons met ombouw

Chaise longue
Longchair

Modéle 1 place

S ET TABLES D'APPOINT / GES

FFEERDE ZITELEMENTEN EN BIJZETTAFELS

Combinaison élément rembourré/
panneau avec table juxtaposable
et enceinte

Gestoffeerde wandcombinatie met
aanbouwtafel en ombouw

Elément rembourré 1 place

avec tablette-écritoire, boite de
rangement et enceinte
Gestoffeerd zitelement 1-persoons
met schrijfblad, opbergvak en
ombouw

1180

Modeéle 2 places
2-zitter

Banquette rembourrée
Modeéle 2 places

Gestoffeerde bank
2-zitter

200
1-zitter
Banquette rembourrée
Modéle 1 place
Gestoffeerde bank Table basse
1-zitter carrée
Salontafel
e vierkant
800 800
H=450 Table basse
triangulaire
800 | ifel
Prise pour montage sur Banquette 400 800 irai;r;t:;g
le dessous avec guidage Zitbank 100
des cables a0
Onderbouwcontactdoos 800
met kabelgeleiding
H=490 H=275 800

Tabouret
Kruk

H=490

Table d'appoint
réglable en hauteur
Bijzettafel in hoogte
verstelbaar

Table d'appoint
avec 3 pieds
Bijzettafel

met 3 poten

H=470-670

Table d'appoint
avec embase
Bijzettafel

met bodemplaat

NET.WORK.PLACE ORGANIC PANNEAUX ET TABLES DE REUNION / WANDEN EN BESPREEKTAFE

Panneau multimédia
Mediawand

1600

1920

1600,

Panneaux arriére rapportés
Aanbouw-achterwand

800

1600
1300
Panneau latéral rapporté
Aanbouw-zijwand 800
800
40
1545

800
1600
Tables de réunion
Bespreektafels
800 800
H=732
800 800
H=1060
P mmm— - - == T P mmmm—— = - =
1 [
1 P |
1 7 [N
1 7 [
1 €. g [
X
1 N [
1 Xyl 1
Xy

1 Sk
1 [N
1 [
| Bois Acier | | Bordure de table arrondie
1 Hout Staal 1 1 Ronde tafelrand
O U

VUE D’ENSEMBLE DU SYSTEME SYSTEEMOVERZICHT

Hauteur 732 mm
Hoogte 732 mm

1000
2200 900

Hauteur 1080 mm
Hoogte 1080 mm

1000
2200 900

800

Bord de table
rectiligne et plateau
de table chanfreiné
Rechte tafelrand en

-

Hout afgeschuind tafelblad
b e e e e — - S

Hauteur 440
totale
815 Hauteur d'assise
totale 420
hoogte 430 (sans rembourrage)
815 zithoogte

420

(ongestoffeerd)
Hauteur
totale Hauteur d'assise
895 780
totale (sans rembourrage)
hoogte zithoogte
895 780

(ongestoffeerd)
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VUE D’ENSEMBLE DES PRODUITS PRODUCTOVERZICHT

NET.WORK.PLACE Organic

Eléments rembourrés Gestoffeerde zitelementen

*3,4,5
1 place, 2 places, chaise longue isolée | avec enceinte 1-persoons, 2-persoons, longchair vrijstaand | met ombouw o0
Hauteur d'assise 450 mm, hauteur du dossier rembourré 720 mm Zithoogte 450 mm, hoogte gestoffeerde rug 720 mm [
Banquette rembourrée, hauteur d'assise 450 mm Gestoffeerde bank, zithoogte 450 mm .
Panneaux pour enceinte, hauteur 1545 mm, épaisseur de paroi 40 mm Wandelementen voor ombouw, hoogte 1545 mm, wanddikte 40 mm [
Tabouret et banquette, hauteur 490 mm Zitkruk en zithank, hoogte 490 mm °
Coussins décoratifs, éléments rembourrés, tabouret, banquette, panneaux unicolores ou bicolores sélectionnables au sein d'un groupe de tissus .
Decoratiekussen, gestoffeerde zitelementen, zitkruk, zitbank, wandelementen eenkleurig of tweekleurig binnen één stofgroep leverbaar
Pieds en tube d'acier @ 45 mm époxydé ou pieds en chéne massif Framepoten stalen buis @ 45 mm met poedercoating, of desgewenst met massief eikenhouten poten .
Prise double avec conducteur de protection pour montage sur le dessous pour éléments rembourrés Onderbouw 2-voudige veiligheidscontactdoos voor gestoffeerde zitlementen L]
Combinaisons d'éléments rembourrés et de panneaux Gestoffeerde zit- en wandcombinaties
Combinaison élément rembourré 1 place /panneaux avec enceinte, tablette-écritoire et boite de rangement .
Eenzits gestoffeerde zit-/wandcombinatie met ombouw, schrijfblad en opbergvak
Combinaison élément rembourré 4 places/panneaux avec enceinte 4-zits gestoffeerde zit-/wandcombinatie met ombouw ]
Support de moniteur mural Monitorhouder voor wand o
Table juxtaposable avec pied réglable Aanbouwtafel met steunvoet o
Boite de passage de cables pour table juxtaposable Kabeldoorvoerdoos voor aanbouwtafel o
Prises de courant avec cable d'alimentation pour table juxtaposable Contactdozen met toevoerleiding voor aanbouwtafel o
Prise double avec conducteur de protection pour montage sur le dessous pour éléments rembourrés Onderbouw 2-voudige veiligheidscontactdoos voor gestoffeerde zitlementen o
Découpes pour prises de courant pivotantes pour table juxtaposable, chargeur sans fil Uitfrezingen voor draaibare contactdozen voor aanbouwtafel, draadloze oplader o
Trappe de table rabattable des deux cotés Tafelklep aan beide zijden in/uitklapbaar o
Panneaux pour enceinte, hauteur 1545 mm, épaisseur de paroi 40 mm Wandelementen voor ombouw, hoogte 1545 mm, wanddikte 40 mm [
Eléments rembourrés et panneaux unicolores ou bicolores sélectionnables au sein d'un groupe de tissus .
Gestoffeerde zit- en wandelementen, eenkleurig of tweekleurig binnen één stofgroep leverbaar
Pieds en tube d'acier @ 45 mm époxydé ou pieds en chéne massif Framepoten stalen buis @ 45 mm met poedercoating, of desgewenst met massief eikenhouten poten [
Guidage masqué des cébles dans le panneau via une fermeture a glissiére Verborgen kabelgeleiding in de wand via ritssluiting °
Tables d'appoint Bijzettafels
Tables basses, carrées ou triangulaires, hauteur 275 mm Salontafels, vierkant / driehoekig, hoogte 275 mm .
Table de réunion Lift, réglable en hauteur @ 470 mm ou 670 mm, plateau @ 500 mm pivotant .
Bespreektafel Lift, in hoogte verstelbaar tot 470 mm of 670 mm, blad @ 500 mm zwenkbaar
Table d'appoint sur 3 pieds, plateau @ 500 mm Bijzettafel op 3 poten, blad @ 500 mm °
Table de réunion hauteur 732 mm ou hauteur debout 1060 mm Bespreektafels met hoogte 732 mm of stahoogte 1060 mm .
Pieds en tube d'acier @ 45 mm époxydé ou pieds en chéne massif Framepoten stalen buis @ 45 mm met poedercoating, of desgewenst met massief eikenhouten poten .
Table de réunion hauteur fixe 720 mm, plateau @ 800 mm sur embase ronde Bespreektafels vaste hoogte 720 mm, blad @ 800 mm op ronde bodemplaat .
Panneaux Wandelementen
Panneaux isolés avec pattes Wandelementen vrijstaand met voetsteun .
Panneaux rapportés pour éléments rembourrés, hauteur 1300 mm Aanbouwwanden voor gestoffeerde zitelementen, hoogte 1300 mm °
Epaisseur de paroi 40 mm Wanddikte 40 mm °
Panneaux unicolores ou bicolores sélectionnables au sein d'un groupe de tissus Wandelementen eenkleurig of tweekleurig binnen één stofgroep leverbaar [}
Panneau multimédia Mediawand
Panneau avec pattes hauteur 1920 mm, largeur 1600 mm, table haute 1060 mm Wandelement met voetsteun hoogte 1920 mm, breedte 1600 mm, tafel stahoogte 1060 mm L]
Pieds en tube d'acier @ 45 mm époxydé ou pieds en chéne massif Framepoten stalen buis @ 45 mm met poedercoating, of desgewenst met massief eikenhouten poten [}
Découpes pour prises de courant pivotantes, chargeur sans fil, trappe de table rabattable des deux cotés °
Uitfrezingen voor draaibare contactdozen, draadloze oplader, tafelklep aan beide zijden in/uitklapbaar
Support de moniteur mural, boite de passage de cables Monitorhouder voor wand, kabeldoorvoerdoos o
Gaine a cables pour pieds de tables ou chaine a cables Kabelkous voor tafelpoten of kabelslurf o
Panneau unicolore ou bicolore sélectionnable au sein d'un groupe de tissus Wandelement eenkleurig of tweekleurig binnen €én stofgroep leverbaar .
Guidage masqué des cables dans le panneau via une fermeture a glissiére Verborgen kabelgeleiding in de wand via ritssluiting .
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Table de réunion
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VUE D’ENSEMBLE DES PRODUITS PRODUCTOVERZICHT

Siége pour Tabouret de bar
es p re e ta e collectivités (sans accoudoirs)
(sans accoudoirs) Barkruk
Projectstoel (zonder armleu
(zonder armleu ningen)
ningen)
Structure Onderstel Structure Frame *1,2,3,4,5 *1,3,4,5
Pied en A (chéne massif) Piétement 4 pieds (chéne naturel) . .
Houten A-poot (massief eiken) 4-poots houten frame (massief eiken)
Piétement en fil d'acier, forme patins (chromé
Dimensions Afmetingen ou noir mat structuré) B .
Draadframe slede (chroom of zwart mat
. 1600 mm, 1800 mm, structuur)
Largeurs Breedtes 2000 mm, 2200 mm
Profondeurs Dieptes 800 mm, 900 mm, 1000 mm Coque Zitschaal
Décor bois blanc
- . .
Hauteur Hoogte san_s rembourrag}e . .
- assise rembourrée
i i & .
Hauteur d'assise Zithoogte 732 mm - assise et dossier rembourrés -
Hout decor wit
- L] L]
Hauteur debout Stahoogte 1060 mm ongestoffeerd
- zitting gestoffeerd i A
- zitting en rug gestoffeerd 4 -
Plateaux Tafelbladen Chéne naturel
o - sans rembourrage d hd
Surface mélaminée 25 mm _ assise rembourrée ° °
avec bord droit ou chanfreiné a 15° _ assise et dossier rembourrés . _
Afwerking kunststof 25 mm Eiken naturel
met rechte tafelrand of met 15° verstekrand - ongestoffeerd ° °
n - zitting gestoffeerd b i
Placage de chéne 25 mm ) o - Zitting en rug gestoffeerd d -
avec bord droit ou chanfreiné a 15°
Eikenfineer 25 mm o
met rechte tafelrand of met 15° verstekrand Rembourrage intégral ° _
avec bourrelet entierement rembourré
Volledige stoffering met boordsel volledig .
L e . ) ; ; gestoffeerd
Electrification Elektrische voorzieningen
Cuir Bruciato brun, sans rembourrage . .
Horizontale Prise de courant pivotante encastrée Leer Bruciato bruin, ongestoffeerd ° °
ou trappe de table
Horizontaal Verzonken draaibare contactdoos of tafelklep Matiére plastique blanche
- sans rembourrage ° -
- assise rembourrée d -
Verticale Chaine a cables, gaine a cables en feutre .
Kunststof wit
Verticaal Kabelslurf, kabelkous viltstof
- ongestoffeerd i -
- zitting gestoffeerd 4 -
Dimensions Afmetingen
Hauteur d’assise Zithoogte
- avec rembourrage - gestoffeerd 430 mm 790 mm
- sans rembourrage - ongestoffeerd 420 mm 780 mm
Largeur d’'assise Zitbreedte 430 mm 380 mm
Profondeur d’assise Zitdiepte 440 mm 430 mm
Largeur du dossier Rughreedte 440 mm 365 mm
Options Opties
Patins pour moquette . .
Glijders voor vast tapijt
Patins en feutre pour sols durs ° °

® Série Basisuitvoering o Option Optie

Viltglijders voor harde vloeren

7///////////////////////////////////////////&

*4

1

Z
/ TOVRheinland
7 @
7,
7

*2
N QUALITY
OFFICE

ST IIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS SIS S

*3

RECYCLING

7
v

26|27



Deutschland

Konig + Neurath AG
Buromaobel-Systeme
Industriestrafie 1-3

61184 Karben

Tel.: +49 (0)6039 483-0

Fax: +49 (0)6039 483-214
e-mail: info@koenig-neurath.de
www.koenig-neurath.de

Great Britain

K+ N International

(Office Systems) Ltd

52 Britton Street

London EC1M 5UQ

Tel.: +44 (0)20 74909340

Fax: +44 (0)20 74909349
e-mail: info@koenig-neurath.co.uk
www.koenig-neurath.co.uk

Nederland

Konig + Neurath Nederland
Office Furniture
Beethovenstraat 530

1082 PR Amsterdam

Tel.: +31 (0)20 4109410
Fax: +31 (0)20 4109419
e-mail: info@konig-neurath.nl
www.konig-neurath.nl

France

Konig + Neurath AG
Showroom Paris

66, rue de la Victoire

75009 Paris

Tel.: +33 (0)1 44 63 23 93
Fax: +33 (0)1 44 63 23 97
e-mail: info@koenig-neurath.fr
www.koenig-neurath.fr

Schweiz

Konig + Neurath (Schweiz) GmbH
Buromobel-Systeme

St. Gallerstrasse 106 d
CH-9032 Engelburg / St. Gallen
Tel.: +41 (0)52 770 22 42
e-mail: info@koenig-neurath.de
www.koenig-neurath.de
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